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Vystaven dne/Issue date: 27/07/2018 

Číslo záručního listu/Warranty Certificate number: AEW180036 

 
Pro společnost/To: MAF Pump AB 
 

Záruční list 
Warranty Certificate 

 
 

Velice Vám děkujeme za koupi našeho produktu. 
AMCON potvrzuje, že položky uvedené níže prošly naší kontrolu a AMCON tedy ručí za jejich kvalitu za 
běžného provozu, to vše v souladu s tímto osvědčením. 
Vezměte prosím na vědomí, že tento Záruční list nemůže být opětovně vystaven, pokud dojde k jeho 
znehodnocení. 
 
Thank you very much for purchasing our product. 
For the item listed below, AMCON verifies that it passed our scrutiny and warrants under ordinary operation, 
all according to this certificate. 
Please note that this Warranty Certificate will not be reissued. 

 
 

 
Název výrobku/ Product 

Name ： Dehydrátor kalů / Volute Dewatering Press 

 
Model/ Model ： ES-352-SA-CE-N 

 
Výrobní číslo/ Serial No. ： ES352CZ006 

Zákazník/Client ： MAF Pump AB 

 
Platnost záruky od/ 

Starting Date ： 06/08/2018 

 
Platnost záruky do/ 

Ending Date ： 05/08/2020 
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Záruční ustanovení 
 
 

1. Předmět záruky 
Tato záruka se vztahuje na výrobek s výrobním číslem 
uvedeným na předchozí straně. 

 

2. Záruční období 
24 měsíců od dodání výrobku. Po expiraci záručního 
období je záruka neplatná. 

 

3. Rozsah záruky 
AMCON je zodpovědný za výrobek vyrobený společností 
AMCON. Pokud se během záručního období objeví 
poruchy během běžného provozu popsaného 
v provozním manuálu, AMCON závadu odstraní zdarma. 
Nicméně, pokud se to bude týkat záležitostí mimo 
zodpovědnost AMCON, nebudou tyto opravy kryty touto 
zárukou. 

 

4. Výjimky 
Vezměte prosím na vědomí, že na následující situace  
se záruka nevztahuje: 
 
 

1) Jakákoli poškození způsobená jakýmikoli úpravami 
výrobku bez vědomí AMCON. 
 

2) Jakákoli poškození způsobená chybným provozováním 
výrobku nad rámec provozních dat uvedených 
v uživatelské příručce či nad rámec provozních dat na 
kterých došlo předem ke vzájemné dohodě. 

 
3) Jakákoli poškození způsobená nehodou, otřesy, 

nerozumným zvedáním, atd. při transportu nebo přesunu 
zařízení. 

 
4) Neadekvátní skladování, manipulace, údržba a provoz. 
 
5) Jakákoli poškození způsobená při opravách 

v neautorizovaných továrnách nebo jakákoli poškození 
způsobená porušením těchto pravidel. 

 
6) Vyblednutí nebo opotřebení povrchu výrobku přirozenou 

cestou. 
 
7) Porucha způsobená ohněm, solí, plynem nebo jinými 

živelnými pohromami. 
 
8) Pravidelná výměna náhradních a spotřebních dílů 

uvedených v provozním manuálu. 
 

9) S výjimkou výše uvedených případů za situace, kdy 
příčina nebude známá, se společně dohodneme, zda 
záruka bude uznatelná nebo ne. 
 

10) Za žádných okolností nebude AMCON zodpovědný za 
následující ztráty nebo poškození (ať již byly 
předpovězené, předpověditelné, známé nebo jinak): a) 
ztráta dat; b) ztráta výnosů nebo očekávaných zisků; c) 
ztráta businessu; d) ztráta příležitosti; e) ztráta dobrého 
jména nebo poškození reputace; f) ztráty způsobené 
třetími stranami; nebo g) jakékoli nepřímé, následné, 
zvláštní nebo exemplární škody vyplývající z použití 
výrobku bez ohledu na formu použití. 

Warranty Clause 
 
 

1. Object Product 
This Warranty is applied to the product with serial number 
listed on the previous page. 

 

2. Warranty Period 
24 months from the day of completion of delivery. 
After expiration, this warranty will be invalid. 

 

3. Scope of Liability 
AMCON is liable for the product manufactured by AMCON. 
During the warranty period, if malfunctions occur under 
normal installation, connection or operation (inspection 
and maintenance) written in the operation manual of our 
company, AMCON will repair without any charge. 
However, when it corresponds to exemption from our 
responsibility, it will not be covered by this warranty. 

 

4. Exclusions 
Please note that the following exceptional cases or 
components will not be covered by or will void this product 
warranty: 
 

1) Any damages caused by alterations made without notice 
to AMCON. 
 

2) Any damages caused by deviant operation under the 
condition of the rating data described in our catalogue or 
the specification that has been mutually agreed upon. 

 
3) Any damages caused by collision, shock, unreasonable 

lifting, and so on when carrying and/or moving the 
product. 

 
4) When storage, conservation, maintenance, and operation 

are performed inadequately. 
 
5) Any breakdown caused in cases in which the product was 

repaired at an unspecified factory, or any damages 
caused by such violations. 

 
6) When coating or gildings have faded by natural cause or 

deterioration. 
 
7) Breakdown caused by fire, salt damage, gas damage, 

and other natural disasters. 
 
8) Periodic replacement parts and consumable parts listed in 

the instruction manual. 
 
9) Except for those mentioned above, in case the cause was 

unknown, we will mutually decide if the warranty will be 
applicable or not, by arrangement. 
 

10) Under no circumstances will AMCON be liable for any of 
the following losses or damage (whether such losses 
where foreseen, foreseeable, known or otherwise): (a) 
loss of data; (b) loss of revenue or anticipated profits; (c) 
loss of business; (d) loss of opportunity; (e) loss of 
goodwill or injury to reputation; (f) losses suffered by third 
parties; or (g) any indirect, consequential, special or 
exemplary damages arising from the use of product 
regardless of the form of action. 
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Pokud máte nějaké dotazy ohledně provozu zařízení, požadavek na 
opravu nebo jakýkoli problém týkající se výrobku, kontaktujte prosím 
buď přímo nás nebo našeho distributora. 

 
Please contact us or our distributor if you have any questions about 
operations, requests for repair, or any problems in relation to the 
products. 


